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Note

Delivery
N

NTZ Nederiand BV 2717 (" Delivery No. - 17302139 h
Syd traat 37
ydneysiraa Delivery Date . 22.05-2018
3047 BP Rotterd
otierdam SO No. - 17202145
Netharlands
Tol : 010-2383818 Your Reference . 5500037584 A4 3
Fax Delivery Method . Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 J Payment Condition : 30 days nett / ﬁ IZ fp f
" S
. N
Delivery to: Gaetrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
Dhr. Dilemia
70026 Modugno (Bari)
\_ Raly IT J

1620 2517207210 DCT300 CAP Suction Filter K3 ( 1620 pes 22-05-2018
hardtool)
3 V-TBA-520921 DCT300 Europallet half 800 x 6 3 pcs 2205-2018
® o0 Gerag
60 V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 4315 TBA-520 60 pcs 22-05-2018
88O
3 V-TBA-520922 DCT300 Pailet Cover Getrag TBA 3 pes 22-05-2018
-520922
ABOAZSOAG
SOOR ARESSA -
\ KUEHNE+NAGEL s.r.l.
[80 lgf", ?‘ ACCETTAZIONE MERCE
b L] Quantita dichiarata: AQ,.ZO
Quantita effettiva:
Tipo imhallaggio:
Quantita Imballi:
Conformita ale schede d'imballo: \@\
Data coptrolle; A0S A2
Firma@
Packages: 0 Gross Weight: 0,00 Net Weight: 0,00
("Ordered by: Y invoice to: )
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Dhr. Dilernia Dhr. Dilemia
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno {Bari)
\'tﬂw .S Italy J
. J
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004290 vom 22.05.2018

Seit Gber ...
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LA

Ludwigsburg, 23.05.2018
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18-004200

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens (iber dan Beférderungsvertrag
irn intern. Stragenglterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat ce transport international des
marchandises par route (MR).

2 Empféanger { Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

1 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

On/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  29.05.2018

3 Ausliaferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der [bernahme / Liev et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Njederlande Zeit / Temps
Datum / Dats  22.05.2018

7 Nechfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Riserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalts und Bemerkungen des Frachtfihrer /

44 Cewicht. kg 45§ Umfang

9 Pos, 10 ZeichervNr. 4 Anzahl der iM 1 zArl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg <¢bm
1 17302139 3 EP Getriehoteile 7
2 17302124 2 EP
3 17302123 2 EP
4 17302138 3 EP
$:‘|:{na: 10,00 EP 791,00
14 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
vibn bis km
]
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Sasondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer

22 Benutzter Granzibargang

20 NTZ NEDERLAND 8V
NL-3044 Rofterdam

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre rexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co, bt @

D-71634 Ludwigsburg Via <o

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signatura et timbre du transporteur
i

Datum/ Date

2l des Empfangers
&de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfQhrer; Axei, Friedfich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzar-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN. DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT. DRESDEFFB04



